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Kazalo

Kazalo

1 O tem dokumentu

1 O tem dokumentu

Hvala, ker ste kupili ta izdelek. Prosimo:

= Pred uporabo daljinskega upravljalnika skrbno preberite
dokumentacijo, da bi zagotovili najboljSo mozno ucinkovitost.

2 Varnostna navodila za uporabnika 3 = Monter naj vas obvesti o nastavitvah, uporabljenih za konfiguracijo
21 SPIOSNO .. 3 Vaéega sistema. Preverite, ali je monter izpo|ni| tabele v
2.2 Navodila za varno delovanje ... 4 nastavitvah monterja. Ce NI, ga prosite, naj to stori.
3 O sistemu 4 = Dokumentacijo shranite za uporabo v prihodnje.
3.1 Komponente v obi€ajni postavitvi sistema................ccccceiiinne 4 Ciljno obéinstvo
4 Kratki priro€nik 4 Konéni uporabniki
4.1 Nivo upo.rabnllsklrll AOVOlEN]....eeiiiiiiiiiic 4 Dokumentacija
4.2 Ogrevanje/hlajenje prostora ..........cccevveeieeninieencieeeeeees 5
4.3 Sanitarna topla voda ...........ccceiiiiiiii e 6 Ta dokument je del kompleta dokumentacije. V kompletu so:
. = Splosni napotki za varnost:
5 Delovanje 7 P P
5.1 Uporabnigki vmesnik: pregled ............ccooevrueirireesiieeeeieieeiennns 7 * Varnostna navodila, ki jih morate prebrati pred montazo
5.2 Struktura menija: pregled uporabni$kih nastavitev.................... 8 = Format: Papirni izvod (v $katli notranje enote)
5.3 Mozni zasloni: pregled.... 9 L
* Priro¢nik z r: :
5.3.1 Zacetni zaslon 9 o¢ a uporabo
5.3.2  Zaslon glavnega Menija.........cooooeeeeeeeeereeereersereeeenen 10 = Kratka navodila za osnovno uporabo
533  Zaslon z nastavitveno tocko 10 « Format: Papimi izvod (v katli notranje enote)
5.34  Zaslon s podrobnostmi vrednosti................ccccccoeeeens 11 ) )
54 VKIOP li ZKIOP QEIOVANA ....ccovvrrrrrereesseeeeeeeeeeeeeeeeeeeeessssseseeen 11 * Vodnik za uporabnika:
541 INAIKALOMivvveeeieriieeieieiseeee s 11 = Podrobna navodila po korakih in dopolnilne informacije za
5.4.2 VKLAPLJANJE in IZKLAPLJANJE ........cooieiiiiiienen, 11 osnovno in napredno uporabo
5,5  Odgcitavanje 'plodatklov ................................................................ 12 « Format: Digitalne datoteke so na voljo na naslovu http:/
Odcitavanje podatkov 12 www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
Mozni podatki od€itavanja............cc.ceceiirieieniinens 12 information/
5.6 Nadzor ogrevanja/hlajenja prostora ............ccoceeeveviiiiccnenennn. 12 Priro&nik . ) .
5.6.1 Nastavitev nac¢ina delovanja funkcij prostora.............. 12 * Prirocnik za montaZo - zunanja enota:
5.6.2  Spreminjanje temperature prostora .............c.cccoceeune 12 = Navodila za montazo
5.6.3 Spreminjanje Zelene temperature izhodne vode......... 13 « Format; Papirni izvod (v §katli zunanje enote)
5.7 Nadzor tople vode za gospodinjStvo ...........ccccvveviiircecneneeenn. 13 L. . .
5.7.1 Nadin za vnoviéno ogrevanje 13 = Priro€nik za montazo — notranja enota:
5.7.2 Nagcin za vnovi¢no ogrevanje po urniku ...................... 13 = Navodila za montazo
5.7.3 Upc?raba zrr.wgljlvega delovanja TV za gospodinjstvo 13 - Format: Papirni izvod (v $katli notranje enote)
5.8 Zaslon z urnikom: Primer..........coveiiiieee e 14
5.9  Krivulja za vremensko vodeno upravijanje............ ... 16 * Vodnik za monterja:
5.9.1  Kajje krivulja za vremensko vodeno upravijanje? ...... 16 = Priprava za montaZzo, dobre prakse, referenéni podatki ...
59.2 2-tockovna Krivulja .........c.cooeiiiieiiiiiieeieeeeeceee e 16 L .
- ) . = Format: Digitalne datoteke so na voljo na naslovu http:/
5.9.3  Krivulja z naklonom in zamikom...........ccccceeeenininnnens 16 -
o ) www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
5.9.4 Uporaba krivulj za vremensko vodeno delovanje ....... 17 . .
information/
6 Nasveti Za Varéno I'abO energije 18 = Dodatek za opcijsko opremo:
Vzdrievanje in servisiranje 18 = Dodatne informacije za montazo opcijske opreme
71 Pregled: VzdrZevanje in servisiranje .............ccoccoeeiiciiiiiiicnns 18 = Format: Papirni izvod (v $katli notranje enote) + digitalne
I > datoteke na naslovu http://www.daikineurope.com/support-and-
8 Odpravljanje tezav 19 ; P P PP
manuals/product-information/
8.1 Prikaz besedila pomoci v primeru okvare............cccoccuveeeiieeennns 19
8.2  Preverjanje zgodovine okvar 19 \ obmoc’:nem spl.etnem' mestu Dgikin gli 'pri vasem montc.a.rju o)
8.3 Simptom: V dnevni sobi se vam zdi prehladno (prevroce)........ 19 morda na voljo najnovejse posodobitve prilozene dokumentacije.
8.4 Simptom: Voda iz pipe je prehladna............cccccooeiiiiieirnennn. 19 Originalna dokumentacija je napisana v anglesc¢ini. V vse druge
8.5  Simptom: Napaka toplotne Erpalke .........ccccooorrerirrccnircennn 19 jezike je le prevedena.
8.6 Simptom: Po zagonu se v sistemu pojavlja klokotajo¢ zvok ..... 19
P 9 pojavl ) Aplikacija ONECTA
9 Odlaganje 20 ; ™\ Ce je va$ monter nastavil aplikacijo ONECTA,
DAIKIN jo lahko uporabite za upravljanje in spremljanje
10 Slovar 20 o ) L e
stanja vasega sistema. Za vec informacij glejte:
11 Nastavitve monterja: tabele, ki jih izpolni http://www.onlinecontroller.daikineurope.com/
monter 20
11.1  Carovnik za KONfIQUrACHO ..........cueeeececeeeeceeeeeeeee e 20 o )
11.2 Meni z nastavitvami..........coceciiiiieiciice e 20
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2 Varnostna navodila za uporabnika

Poti v meniju

Poti v meniju (primer: [4.3]) vam pomagajo dolo¢iti mesto v menijski

strukturi uporabniSkega vmesnika.

1 |Omogocanje poti v meniju: Na zaetnem zaslonu ali ?
zaslonu glavnega menija pritisnite gumb za pomo¢.
Poti v meniju se prikazejo v zgornjem levem kotu
zaslona.

2 |Onemogocanje poti v meniju: Znova pritisnite gumb ?
za pomoc.

Poti so omenjene tudi v tem prirocniku. Primer:

in so dobile navodila za varno uporabo
naprave ter razumejo, kakdna tveganja
obstajajo.

Otroci se z napravo NE smejo igrati.

Cis&enja in uporabniskega vzdrzevanja
naprave NE smejo izvajati otroci brez
nadzora.

1 |Pojdite na [4.3]: Ogrevanje/hlajenje prostora> | &:-O
Obmocje delovanja.

To pomeni:

1 |Zacnite na zaCetnem zaslonu, obrnite levi vrtljivi [ {OXXN@)
gumb in pojdite na Ogrevanje/hlajenje
prostora.

@

:);gé Ogrevanje/hlajenje prostora

/\ OPOZORILO

Da bi preprecili elektricni udar ali
pozar:

= NE izpirajte enote.

= Enote se NE dotikajte z mokrimi
rokami.

= Na enoto NE postavljajte vsebnikov z
vodo.

2 |Pritisnite levi vrtljivi gumb, da odprete podmeni. Qz-O

3 |Pritisnite levi vrtljivi gumb in pojdite na Obmocje {OR®)
delovanja.

;);5’: Obmogje delovanja

/N\ OPOMIN

= Na vrh enote ne postavljajte
predmetov ali opreme.

» NE sedajte, plezajte ali stopajte na
enoto.

4 |Pritisnite levi vrtljivi gumb, da odprete podmeni. Qz-O

2 Varnostna navodila za
uporabnika

Vedno upostevajte naslednje varnostne ukrepe in predpise.

21 Splosno

/\ OPOZORILO

Ce NISTE prepri¢ani, kako upravljati
enoto, se obrnite na svojega monterja.

/\ OPOZORILO

To napravo smejo uporabljati otroci od
8 leta starosti dalje, pa tudi osebe z
zmanj$animi fizi€nimi, Cutnimi in
mentalnimi sposobnostmi ali brez
izkusenj in znanja, €e so bile poucene

= Enote so oznacene z naslednjim simbolom:

2

To pomeni, da elektriénih in elektronskih izdelkov ne smete mesati
z nerazvr§éenimi gospodinjskimi odpadki. Sistema nikar NE
poskusajte razstaviti sami: razstavljanje sistema, delo s hladivom,
oljem in drugimi deli MORA izvesti pooblas¢en monter in v skladu
z zadevno zakonodajo.

Enote je treba obravnavati v specializiranem obratu za ponovno
uporabo in reciklazo. Ce zagotovite, da boste napravo pravilno
odstranili, boste pripomogli k prepre¢evanju njenih negativnih
posledic na okolje in zdravje Cloveka. Za ve€ informacij stopite v
stik z monterjem ali lokalnimi predstavniki oblasti.

Baterije so oznacene z naslednjim simbolom:

)54

To pomeni, da baterj NE smete meSati z nesortiranimi
gospodinjskimi odpadki. Ce je kemijski simbol natisnjen pod
simbolom, tak kemijski simbol pomeni, da baterija vsebuje tezko
kovino nad dolo¢eno koncentracijo.

Mozni kemiéni simboli: Pb: svinec (>0,004%).

Odpadne baterije morajo biti predelane v specializiranem obratu
za ponovno uporabo. Z zagotavljanjem pravilnega odstranjevanja
odpadnih baterij boste pripomogli k preprecevanju njihovih
negativnih posledic na okolje in zdravje ljudi.
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3 O sistemu

2.2 Navodila za varno delovanje = Ce se, poskrbite za zadostno
- zraCenje v prostoru, v katerem Zelite
31?52:2::0 ez izvesti odzraCevanje. Razlog: Pri
odzraCevanju grelnih teles in
Hladivo v enoti je blago vnetljivo. kolektorjev lahko hladivo izte¢e v
A OPOZORILO vodovodni krog in posledic¢no v

prostor.

Napravo je treba hraniti tako, da se
preprecijo mehanske poskodbe, in v
dobro prezracevanem prostoru, v 3 O sistemu
katerem ni neprekinjeno delujoCih virov
vziga (kot so odprti plameni, delujo¢a
plinska naprava ali delujoci elektricni

Odvisno od postavitve sistema, lahko sistem:
= Ogreva prostor

= Hladi prostor (Ce je vgrajen model toplotne ¢rpalke za ogrevanje/

grelnik). hiajenje)
= Pripravlja toplo vodo za gospodinjstvo
/\ OPOZORILO
- o INFORMACIJA
“ NE |Uknjajte I ne_seZIQaJte delov Hlajenje se uporablia samo v primeru reverzibilnih
tokokroga za hladivo. modelov.
= NE uporabljajte Cistilnih sredstev ali INFORMACIJA
nacinov za pospesevanje tajanja, Ce je talno ogrevanje nameseno v glavnem obmogju,
razen tistih. ki jlh priporoéa potem je v nacinu hlajenja glavnega obmocja zagotovljeno
. q ’ samo osvezevanje. Mocno hlajenje v takem primeru NI
proizvajalec. dovolieno.
= Pazite, saj je hladivo v sistemu brez
vonja. 3.1 Komponente v obi¢ajni postavitvi
sistema
/\ OPOZORILO
= Hladivo v enoti je blago vnetljivo,
752 2 Cc B A
vendar navadno NE pusca. Ce g

hladivo uhaja v prostor in pride v stik |\

z ognjem z gorilnika, grelca ali
Stedilnika, lahko pride do poZara ali oo .
do nastajanja Skodljivega plina. b[ =d B

« |IZKLJUCITE vse vnetljive grelne %]

naprave, prostor prezracite in stopite J J
v stik s prodajalcem, pri katerem ste f
kupili enoto. ”

Glavno obmogje. Primer: dnevna soba.
= Enote ne uporabljajte, dokler serviser

9

@)

o0 To OW>

Dodatno obmocje. Primer: spalnica.
. X : X . Tehnicni prostor Primer: garaza
ne potrdl, da je bil deI, 1Z katerega je Toplotna ¢rpalka zunanje enote
e i i Toplotna €rpalka notranje enote
puscalo hladIVO, popravljen. Rezervoar za skladiS¢enje energije
Uporabniski vmesnik notranje enote
A OPOZORlLO Dodeljeni vmesnik Human Comfort Interface (BRC1HHDA, ki
. . . . se uporablja kot sobni termostat)
Odzrac¢evanje grelnih teles in f Talno ogrevanje
kolektorjev Pred odzraéevanjem g Radiatorji, konvektorji toplotne &rpalke ali
. " ) . ventilatorski konvektorji
grelnih teles in kolektorjev, preverite,
ali se na zaCetnem zaslonu

uporabniskega vmesnika prikaze £\ ali 4 Kratki priro€nik
/N,
= Ce se ne, lahko takoj odzragite. 4.1 Nivo uporabniskih dovoljenj

Obseg podatkov, ki jih lahko preberete in uredite v strukturi menija,
je odvisen od va8ega nivoja uporabniskih dovoljenj:
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4 Kratki priro¢nik

= Uporabnik: Standardni nacin

= Napredni konc¢ni uporabnik: Preberete in uredite lahko vec¢

podatkov

Spreminjanje nivoja uporabniskih dovoljenj

‘ 2 ‘Za delovanje nastavite Vklop ali Izklop.

‘ O--Q) ‘

Spreminjanje temperature prostora

Med nadzorom temperature prostora lahko uporabite zaslon z

nastavitveno to¢ko temperature prostora, da preberete in nastavite

1 |Pojdite na [B]: Uporab. profil. QO Zeleno temperaturo prostora.
B 1 |Pojdite na [1]: Prostor. Q-0
1
8 Uporab. profil
@Prostor
2 |Vnesite ustrezno varnostno kodo za nivo —
uporabniskega dovoljenja. 2 |Nastavite Zeleno temperaturo prostora. OO}
= Prebrskajte seznam Stevilk in spremenite izbrano| O-- @l a b
Stevilko. |
1
= Premaknite kazalec z leve na desno. {ORN®)
= Potrdite varnostno kodo in nadaljujte. Qz-O @ +
Varnostna koda uporabnika 2 1°CU
Varnostna koda ravni Uporabnik je 0000. Prostor
Uporabnik a Dejanska temperatura prostora
O 0 O 0 b Zelena temperatura prostora
—_———__ ¥ Spreminjanje Zelene temperature izhodne vode
Zaslon z nastavitveno tocko temperature izhodne vode lahko
uporabite za branje in nastavitev Zelene temperature izhodne vode.
Varnostna koda naprednega uporabnika 1 [Pojdite na [2]: Glavno obmocie ali [3]: Dodatno e
Varnostna koda ravni Napredni konéni uporabnik je 1234. S tem obmocéje.
se prikazejo dodatni elementi menija. 5
Napredni konéni uporabnik
1 2 3 l @Glavno obmocje
3
4.2 Ogrevanje/hlajenje prostora [ Do cbmoci
Vklop ali izklop ogrevanja/hlajenja prostora
OPOMBA
Zaséita pred zmrzovanjem. Tudi &e izklopite ogrevanje/ 2 |Nastavite Zeleno temperaturo izhodne vode. O---01

hlajenje  ([C.2]: Uporaba > Ogrevanje/hlajenje
prostora), se zascita prostora pred zmrzovanjem — ce je
omogocena — lahko aktivira. Toda za nadzor temperature
izhodne vode in nadzor zunanjega sobnega termostata
zascita NI zagotovljena.

OPOMBA

Preprecevanje zmrzovanja vodovodnih cevi. Tudi Ce
izklopite ogrevanje/hlajenje ([C.2]: Uporaba > Ogrevanije/
hlajenje prostora), prepreCevanje zmrzovanja
vodovodnih cevi — ¢e je omogoc¢eno — ostane aktivno.

1 |Pojdite na [C.2]: Uporaba > Ogrevanje/hlajenje Q:--O
prostora.
c.2 Uporaba
Ogrevanje/hlajenje Vklop
prostora
Rezer. Izklop

a b
|

— [+
E 3 5°c U _
Glavno obmocje
3
o+
[

Dodatno obmocje

a Dejanska temperatura izhodne vode

b Zelena temperatura izhodne vode
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4 Kratki prirocnik

Spreminjanje krivulje za vremensko vodenje za obmocja za
ogrevanje/hlajenje prostora

1 Pojdite na ustrezno obmocje:

Obmocje Pojdite na ...

Glavno obmocje — ogrevanje |[2.5] Glavno obmocje >

Krivulja za VV ogr.

Glavno obmocje - hlajenje [2.6] Glavno obmocje >

Krivulja za vrem. vod. hla.

Dodatno obmocje — ogrevanje |[3.5] Dodatno obmocje >
Krivulja za VV ogr.

Dodatno obmocje — hlajenje [3.6] Dodatno obmocje >

Krivulja za vrem. vod. hla.

2 Spremenite krivuljo za vremensko vodenje.

Uporabljata se 2 vrsti krivulj za VV delovanje: krivulja z
naklonom in zamikom (privzeta) in 2-toc¢kovna krivulja. Po
potrebi lahko vrsto spremenite z [2.E] Glavno obmocje >
Krivulja za VV. Nacin nastavitve krivulje je odvisen od
vrste.

Krivulja z naklonom in zamikom

Naklon. Ko se spremeni naklon, Zamik. Ko se spremeni zamik, je
je nova prednostna temperatura nova prednostna temperatura pri
pri X1 neenakomerno visja od X1 enako vi§ja kot prednostna
prednostne temperature pri X2.  temperatura pri X2.

g —a ---b c

e}

X1, X2 Zunanja temperatura okolja
Y1~Y4 Zelena temperatura izhodne vode
Krivulja VV pred spremembami
Krivulja VV po spremembah
Naklon

Zamik

0T

Mozna dejanja na tem zaslonu

©---O Izberite naklon ali zamik.
OO} Povecajte ali zmanjSajte naklon/zamik.
O---@..  |Ko je izbran naklon: nastavite naklon in pojdite na

zamik.

Ko je izbran zamik: nastavite zamik.

Qso-O Potrdite spremembe in se vrnite v podmeni.

2-tockovna krivulja

E
YZX
Y1
Xi X2 0
X1, X2  Zunanja temperatura okolja
Y1,Y2 Zelena temperatura izhodne vode
Mozna dejanja na tem zaslonu
©---0O Preglejte temperature.
O---0} Spremenite temperaturo.
O---@.. |Pojdite na naslednjo temperaturo.
Q:o-O Potrdite spremembe in nadaljujte.

Vec¢ informacij
Za dodatne informacije glejte tudi:

= "5.4 Vklop ali izklop delovanja" [» 11]

= "5.6 Nadzor ogrevanja/hlajenja prostora" [» 12]
= "5.8 Zaslon z urnikom: primer" > 14]
= "5.9 Krivulja za vremensko vodeno upravljanje" [» 16]

= Vodnik za uporabnika

4.3 Sanitarna topla voda

Vklop ali izklop ogrevanja rezervoarja

OPOMBA

Da zagotovite varno delovanje sistema, NE izklopite STV,
kadar je potrebno ogrevanje prostora.

OPOMBA

Nacin dezinfekcije. Tudi ¢e izklopite ogrevanje
rezervoarja ([C.3]: Uporaba > Rezer.), ostane nacin
dezinfekcije aktiven. Toda ¢e ga izklopite med delovanjem
dezinfekcije, pride do napake AH.

1 |Pojdite na [C.3]: Uporaba > Rezer.. QO

C.3

Uporaba

Ogrevanje/hlajenje prostora  Vklop

Rezer. Izklop

2 |Za delovanje nastavite Vklop ali Izklop. O---01

Spreminjanje nastavitvene tocke temperature rezervoarja

V nacdinu Samo vnov. ogr. lahko uporabite zaslon z nastavitveno
tocko temperature rezervoarja, da odcitate in nastavite temperaturo
rezervoarja za skladiS¢enje. Temperatura sanitarne tople vode je
odvisna od te nastavitvene toCke ter dejanske temperature
rezervoarja za skladiscenje.

1 |Pojdite na [5]: Rezer.. QO
5
[_EJE'ERezer.

2 |Nastavite temperaturo sanitarne tople vode. O---0l

a b
|

50w

Rezer.

a Dejanska temperatura sanitarne tople vode

b Zelena temperatura sanitarne tople vode

V drugih nacinih si lahko samo ogledate zaslon z nastavitveno toc¢ko,
vendar ga ne morete spreminjati.

Ve¢ informacij

Za dodatne informacije glejte tudi:

= "5.4 Vklop ali izklop delovanja" > 11]

= "5.7 Nadzor tople vode za gospodinjstvo" [» 13]
= "5.8 Zaslon z urnikom: primer" [» 14]

= Vodnik za uporabnika

Priro€nik za uporabo

6

DAIKIN

ETSH/X(B)12P30+50E
Daikin Altherma 3 H MT ECH-0
4P663481-1C — 2024.01



5 Delovanje

b |Tipka za 4 Pritisnite ga, da se vrnete 1 korak v strukturi
INFORMACIJA premik menija.
nazaj
Hlajenje se uporablia samo v primeru reverzibilnih ) — - -
modelov. c |Gumbza |#: Pritisnite ga za vrnitev na zacetni zaslon.
zacetni
zaslon
5.1 UpOI'aanSkl vmesnik: pregled d |Gumbza |?: Pritisnite ga, da se prikaze pomo¢ za trenutno
Uporabniski vmesnik ima naslednje sestavne dele: pomoc stran (Ce je na voljo).
5 e [Desni Na desni strani zaslona LCD se prikaze lok, ko
vrtljivi gumb |lahko uporabite desni vrtljivi gumb.
= O---@L: Obrnite, nato pritisnite desni vrtljivi
gumb. Spremenite vrednost ali nastavitev,
prikazano na desni strani zaslona.
= O---O1I: Obrnite desni vrtljivi gumb. Krmarite po
moznih vrednostih in nastavitvah.
= O---Q.: Pritisnite desni vrtljivi gumb. Potrdite
a Indikator stanja svoj izbor in pojdite na naslednji element
b Zaslon LCD menija.
¢ Vrtljivi gumbi in tipke
Indikator stanja
LED-indikatorji stanja svetijo ali utripajo, s €imer prikazujejo nacin
delovanja enote.
LED Nacin Opis
Modra utripa Pripravljenost |Enota ne deluje.
Modra Delovanje Enota deluje.
neprekinjeno
sveti
Rdeca utripa Okvara PriSlo je do okvare.
Za ve¢ informacij glejte
"8.1 Prikaz besedila pomoci v
primeru okvare" [» 19].
Zaslon LCD
Zaslon LCD ima funkcijo spanja. Ce 15 minut ne naredite ni¢esar na
uporabnigkem vmesniku, se zaslon zatemni. Ce pritisnete kateri koli
gumb ali obrnete kateri koli vrtljivi gumb, se zaslon prebudi.
Vrtljivi gumbi in tipke
Namen vrtljivih gumbov in tipk:
= Krmarjenje po zaslonih, menijih in nastavitvah zaslona LCD
= Nastavitev vrednosti
“a A ?
a b c d e
Element Opis
a |Levi vrtljivi |Na levi strani zaslona LCD se prikaze lok, ko lahko
gumb uporabite levi vrtljivi gumb.
= Qs> O: Obrnite, nato pritisnite levi vrtljivi gumb.
Krmarite po strukturi menija.
= ©---O: Obrnite levi vrtljivi gumb. Izberite
element menija.
= Qq-O: Pritisnite levi vrtljivi gumb. Potrdite svoj
izbor ali pojdite v podmeni.
ETSH/X(B)12P30+50E DAIKIN Priroénik za uporabo
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5 Delovanje

5.2 Struktura menija: pregled uporabniskih nastavitev

[1] Prostor ‘)ﬁ(
Urnik

Urnik ogrevanja

Urnik hlajenja

3

Zas¢ita pred zmrz.

Zascita pred zmrz.

Aktiviranje
Nas. tocka prostora

Obmocje nastavitvene tocke

Min. vrednost ogrevanja
Maks. vrednost ogrevanja
Min. vrednost hlajenja
Maks. vrednost hlajenja

Obmocje nastavitvene tocke | [1.4]
Odstopanije tipala
Nas. tocka za udobno del. za prostor |

[2] Glavno obmotje ‘)ﬁ( — [1.5]
Urnik
Urnik ogrevanja

(*) Urnik hlajenja *)
Nagin nas. totke *)
Krivulja za VV ogr.

(*) Krivulja za vrem. vod. hla. —| [1.9]

Nas. tocka za udobno del. za prostor

Krivulja za VV

Nas. tocka za udobno del. pri ogrev.

[8] Informacije

[3] Dodatno obmotje ‘)ﬂ( (*)  Nas. togka za udobno del. pri hlaj.
Urnik
Urnik ogrevanja [7.2] Ura/datum
(*) Urnik hlajenja r. Ure
Nacin nas. tocke Minute
Krivulja za VV ogr. Leto
(*) Krivulja za vrem. vod. hla. Mesec
Krivulja za VV
Dan
[4] Ogrevanije/hlajenje prostora Polatni Zas
Format
Nacin
(*) Urnik nacina delovanja —| [7.3] Pocitnice
[5] Rezer. ‘) ﬂ ( gl;twwanje
Zmogljivo delovanje Do
Urnik
—=| [7.4] Tiho
[7] Uporab. nastavitve (**)  Nagin
Jezik Urnik
Ura/datum ] (**) Stopnja
Pocitnice |
Tiho j—— [7.5] Tarifael. en.
Tarifa el. en. -
Cena plina VISOK?
Srednje
Nizko
Urnik

Energijski podatki

[8.1]

Energijski podatki

Zgodovina okvar
Podatki o prodajalcu
Tipala

Aktuatorji

Elektri¢ni vhod
Proizvedena toplota
Pretok energije

Nacini delovanja
O programu

Stanje povezave
Obratovalne ure

Diagram cevi (***) [D] Brezzi¢ni prehod
Nacin
| [B] Uporab. profil | Vnoviéni zagon
WPS
[C] Uporaba Odstranite iz oblaka
Ogrevanje/hlajenje prostora Povezava z domacim omrezjem
Rezer. Povezava z oblakom

)| Zaslon z nastavitveno togko
(*) Velja samo za modele, ki omogoc¢ajo hlajenje
(**) Dostopno samo monterju
(***)  Upostevno samo, ¢e je namescen vmesnik WLAN

INFORMACIJA

Odvisno od izbranih nastavitev monterja in vrste enote
bodo nastavitve vidne/skrite.

Priroénik za uporabo DAIKIN
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5 Delovanje

5.3 Mozni zasloni: pregled

Najpogostejsi zasloni so naslednji:

¢ QO OR 1@:-:0

QO

c3 c4

a Zacetni zaslon
b Zaslon glavnega menija
¢ Zasloni nizje ravni:
c1: Zaslon z nastavitveno to¢ko
c2: Zaslon s podrobnostmi vrednosti
¢3: Zaslon s krivuljo za vremensko vodeno delovanje
c4: Zaslon z urnikom

5.31 Zacetni zaslon

Pritisnite gumb #, da se povrnete na zacetni zaslon. Prikaze se

pregled konfiguracije enote s temperaturama prostora

in

nastavitvene tocke. Na zacetnem zaslonu so vidne samo oznake, ki

se uporabljajo v vasi konfiguraciji.

e3 a|1 a2
Tt LTIN T
/g @ —e1
k1
2 wr
e2 /’ & @ bar @\ @_:g;
—L (|88

|
i4 h1 h2

Mozna dejanja na tem zaslonu

©:---0 Preglejte seznam glavnega menija.
QO Pojdite na zaslon glavnega menija.

? Omogocite/onemogodite pot v meniju.
Element ‘ Opis

a |Sanitarna topla voda

Sanitarna topla voda

a1£

a2 @ Izmerjena temperatura rezervoarja®

Element ‘ Opis

Dezinfekcija/zmogljivo delovanje

@ Nacin dezinfekcije je aktiven

LP Nacin zmogljivega delovanja je aktiven

Zasilno

O Napaka na toplotni érpalki in sistem deluje v nacinu
Zasilno del. ali pa je toplotna €rpalka prisilno
izklopljena.

Trenutni datum in ¢as

Pametna energija

el \é Pametna energija je na voljo prek solarnih panelov
ali pametnega omrezja.

e2 [g Pametna energija se trenutno uporablja za
ogrevanje prostora.

e3 [g Pametna energija se trenutno uporablja za
sanitarno toplo vodo.

Nacin delovanja funkcije prostora
?@2 Hlajenje

L% Ogrevanje

Zunanja enotaltihi nacin

g1| (6) |lzmerjena zunanja temperatura®

g2 | {& |Tihi nacin je aktiven
g3 ®

Zunanja enota

Notranja enota/rezervoar za sanitarno toplo vodo

h1 Talna notranja enota z vgrajenim rezervoarjem

Stenska notranja enota
CoJ

|j Stenska notranja enota z lo€enim rezervoarjem
6

h2 | 1.8 |Vodnitlak

Glavno obmocje

i1 |Vrsta montiranega sobnega termostata:

% Delovanje enote se doloca glede na temperaturo
okolja dodeljenega vmesnika Human Comfort
Interface (BRC1HHDA, ki se uporablja kot sobni
termostat).

Delovanje enote se dolo¢a z zunanjim sobnim
termostatom (zi¢nim ali brezzi¢nim).

— | Sobni termostat ni montiran ali nastavljen.
Delovanje enote se dolo¢a glede na temperaturo
izhodne vode, ne glede na dejansko temperaturo
prostora in/ali zahtevo po ogrevanju prostora.

i2 |Vrsta montiranega grelnega telesa:

ggggg Talno ogrevanje
Konvektorska enota

M |Hladilnik

i3 @ Izmerjena temperatura prostora®

i4 @ Nastavitvena tocka temperature izhodne vode®

Nacin pocitnic
‘Naéin pocitnic je aktiven

ETSH/X(B)12P30+50E
Daikin Altherma 3 H MT ECH-0
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5 Delovanje

Element ‘ Opis

Podmeni

Opis

k |Dodatno obmocje

k1 |Vrsta montiranega sobnega termostata:

Delovanje enote se dologa z zunanjim sobnim
termostatom (zi¢nim ali brezzi¢nim).

— | Sobni termostat ni montiran ali nastavljen.
Delovanje enote se doloc¢a glede na temperaturo
izhodne vode, ne glede na dejansko temperaturo
prostora in/ali zahtevo po ogrevanju prostora.

k2 |Vrsta montiranega grelnega telesa:

DDDDD Talno ogrevanje

Konvektorska enota

" |H1ladilnik

Nastavitvena tocka temperature izhodne vode®

k3| (a5

I |Okvara

Q Prislo je do okvare.

& Za vec informacij glejte "8.1 Prikaz besedila
pomoci v primeru okvare" [» 19].

@ Ce ustrezno delovanje (na primer: ogrevanje prostora) ni aktivno,
je krog oznacen sivo.

5.3.2 Zaslon glavnega menija

Zacnite na zacetnem =zaslonu in pritisnite (©s--O) ali obrnite
(€©---O) levi vrtljivi gumb, da se odpre zaslon z glavnim menijem.
Prek glavnega menija lahko dostopite do razlicnih zaslonov
nastavitvenih tock in podmenijev.

@Prostor

o

m Dodatno obmocje }

2
L Okvara

4% Ogrevanje/hlajenje prostora

a Izbrani podmeni

Mozna dejanja na tem zaslonu

©---0O Preglejte seznam.
Qzo-O Odprite podmeni.
? Omogocite/onemogodite pot v meniju.
Podmeni Opis

0] Q ali & Okvara

Omejitev: Prikaze se samo, Ce pride
do okvare.

Za ve€ informacij glejte "8.1 Prikaz
besedila pomodi v primeru
okvare" > 19].

Omejitev: Prikaze se samo, ce
dodeljeni vmesnik Human Comfort
Interface (BRC1HHDA, ki se uporablja
kot sobni termostat) nadzoruje
notranjo enoto.

(] @ Prostor

Nastavite temperaturo prostora.

Prikaze uporabno oznako za vaso
vrsto oddajnika toplote za glavno
obmodje.

(2] @Glavno obmocje

Nastavite temperaturo izhodne vode
za glavno obmocje.

[3] mIDodatno obmocje

Omejitev: Prikaze se samo pri dveh
obmogdjih temperature izhodne vode.
Prikaze uporabno oznako za vaso
vrsto oddajnika toplote za dodatno
obmodje.

Nastavite temperaturo izhodne vode
za dodatno obmocje (Ce se uporablja).

4] :QD Ogrevanje/
hlajenje prostora

Prikaze uporabno oznako vase enote.

Preklopite enoto v nacin ogrevanja ali
nacin hlajenja. Pri modelih, ki
omogocajo samo ogrevanje, ne
morete preklopiti nacina.

[5] [_J‘ Rezer. Nastavite temperaturo rezervoarja za
skladis€enje.
[7] O Uporab. Zagotavlja dostop do uporabniskih
nastavitve nastavitev, kot je nacin pocitnic ali tihi

nacin.

(8] @ Informacije

Prikaze podatke in informacije o
notranji enoti.

7
(9] I\~ Nastavitve
monterja

Omejitev: Samo za monterja.

Zagotavlja dostop do naprednih
nastavitev.

(Al éPr‘eizkusni zagon

Omejitev: Samo za monterja.

Izvedite preizkuse in vzdrzevanje.

(B] 8 Uporab. profil

Spremenite profil aktivnega
uporabnika.

[C] d) Uporaba

Vklopite ali izklopite funkcijo za
ogrevanje/hlajenje in pripravo
sanitarne tople vode.

[D] | Brezziéni

Omejitev: Prikaze se samo, Ce je

prehod namescen brezzi¢ni vmesnik LAN
(WLAN).
Vsebuje nastavitve, ki so potrebne pri
konfiguriranju aplikacije ONECTA.
5.3.3 Zaslon z nastavitveno to¢ko

Zaslon z nastavitveno toCko se prikaze za zaslone, ki opisujejo
sestavne dele sistema, za katere je potrebna nastavitvena tocka.

Primeri

[1] Zaslon temperature prostora

[2] Zaslon glavnega obmocja

1

b 721

Prostor

2

S (135

Glavno obmocje

[3] Zaslon dodatnega obmocja

[5] Zaslon temperature

3

m (745

Dodatno obmocje

rezervoarja

5

+

50-

Rezer.

Priro€nik za uporabo
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5 Delovanje

Razlaga
d
a2 b2 *
e d
at e b1\
Mozna dejanja na tem zaslonu
©:---0 Preglejte seznam podmenija.
Qz-O Pojdite na podmeni.
O---0l Nastavite in samodejno uporabite Zzeleno
temperaturo.
Element Opis
Omejitev minimalne a1 |Doloci enota
temperature a2 |Omeji monter
Omejitev maksimalne b1 |Doloci enota
temperature b2 |Omeji monter
Trenutna temperatura ¢ |lzmeri enota
Zelena temperatura d |Za povec€anje/zmanjSanje
obrnite desni vrtljivi gumb.
Podmeni e |Obrnite ali pritisnite levi
vrtljivi gumb, da odprete
podmeni.
5.3.4  Zaslon s podrobnostmi vrednosti
Primer:
7.2.1 Ura/datum
I S Ure 1
Minute 30
I I I
| | | | | |
a c b a c b
a Nastavitve
b Vrednosti
¢ Izbrana nastavitev in vrednost
Mozna dejanja na tem zaslonu
©---0 Preglejte seznam nastavitev.
O---01 Spremenite vrednost.
O--*Q..  |Pojdite na naslednjo nastavitev.
QO Potrdite spremembe in nadaljujte.

5.4 Vklop ali izklop delovanja

541 Indikatorji

Nekatere funkcije te enote je mogoce loeno omogociti ali
onemogociti. Ce je funkcija onemogocCena, je ustrezna ikona
temperature na zaCetnem zaslonu zatemnjena.

Ogrevanje/hlajenje prostora
a b

85 )

a Ogrevanje/hlajenje prostora VKLOPLJENO
b  Ogrevanje/hlajenje prostora IZKLOPLJENO

Ogrevanje rezervoarja
c d

5 &

¢ Ogrevanje rezervoarja VKLOPLJENO
d Ogrevanje rezervoarja IZKLOPLJENO

5.4.2 VKLAPLJANJE in IZKLAPLJANJE

Ogrevanje/hlajenje prostora

OPOMBA

Zaséita pred zmrzovanjem. Tudi ¢e izklopite ogrevanje/
hlajenje  ([C.2]: Uporaba > Ogrevanje/hlajenje
prostora), se zascita prostora pred zmrzovanjem — ce je
omogocena — lahko aktivira. Toda za nadzor temperature
izhodne vode in nadzor zunanjega sobnega termostata
zascCita NI zagotovljena.

OPOMBA

Preprecevanje zmrzovanja vodovodnih cevi. Tudi e
izklopite ogrevanje/hlajenje ([C.2]: Uporaba > Ogrevanje/

hlajenje prostora), prepreCevanje zmrzovanja
vodovodnih cevi — ¢e je omogoceno — ostane aktivno.
1 |Pojdite na [C.2]: Uporaba > Ogrevanje/hlajenje Q-0
prostora.
C.2 Uporaba
Ogrevanje/hlajenje Vklop
prostora
Rezer. Izklop
2 |Za delovanje nastavite Vklop ali Izklop. O---0Ol

Ogrevanje rezervoarja

OPOMBA

Da zagotovite varno delovanje sistema, NE izklopite STV,
kadar je potrebno ogrevanje prostora.

ETSH/X(B)12P30+50E
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5 Delovanje

@ OPOMBA

Nacin dezinfekcije. Tudi ¢e izklopite ogrevanje
rezervoarja ([C.3]: Uporaba > Rezer.), ostane nacin
dezinfekcije aktiven. Toda ¢e ga izklopite med delovanjem
dezinfekcije, pride do napake AH.

1 |Pojdite na [C.3]: Uporaba > Rezer.. QO

C3

Uporaba

Ogrevanje/hlajenje prostora  Vklop

Rezer. I1zklop

2 |Za delovanje nastavite Vklop ali Izklop. O---0l

5.5 Od¢itavanje podatkov

Odcitavanje podatkov

| 1 [Pojdite na [8]: Informacije. | -0 |

Mozni podatki odc¢itavanja

Lahko odgcitate ...
Proizvedeno energijo, porabljeno
elektriko in porabljeni plin,
diagram pretoka energije

V meniju ...

[8.1] Energijski podatki

[8.2] Zgodovina okvar
[8.3] Podatki o prodajalcu
[8.4] Tipala

Zgodovino okvar

Stevilko za stik/podporo

Temperaturo prostora,
rezervoarja ali rezervoarja za
sanitarno toplo vodo, zunanjo
temperaturo ter temperaturo
izhodne vode (Ce se uporablja)

[8.5] Aktuatorji Stanje/nacin posameznega

aktuatorja

Primer: VKLOP/IZKLOP ¢&rpalke
sanitarne tople vode

[8.6] Na¢ini delovanja Trenutni nacin delovanja

Primer: Nacin za odmrzovanje/
povratni vod olja

[8.710 programu Informacije o razlicici sistema

[8.8] Stanje povezave Informacije o stanju povezave
enote, sobnem termostatu in

vmesniku LAN.

Obratovalne ure dolo¢enih
komponent sistema

[8.9] Obratovalne ure

[8.B] Diagram cevi Podatki tipala in aktuatorja
glavnih komponent sistema v

realnem Casu

5.6 Nadzor ogrevanja/hlajenja prostora

5.6.1 Nastavitev nacina delovanja funkcij
prostora

O nacinih delovanja funkcij prostora

Va$a enota je lahko model za ogrevanje ali model za ogrevanje/

hlajenje:

« Ce je vasa enota model za ogrevanje, lahko prostor ogreje.

« Ce je va$a enota model za ogrevanje/hlajenje, lahko prostor

ogreje ali ohladi. Sistemu morate dopovedati, kateri nacin
delovanja Zelite uporabiti.

Ce zelite sistemu dopovedati, katero funkcijo prostora Zelite
uporabiti, lahko:

Lahko ... Lokacija

Preverite, kateri nacin delovanja funkcij Zacetni zaslon

prostora se trenutno uporablja.

Trajno nastavite nacin delovanja funkcij Glavni meni

prostora.

Omejite samodejni preklop v skladu z
mesecnim urnikom.

Nastavljanje nacina delovanja funkcij prostora

1 |Pojdite na [4.1]: Ogrevanje/hlajenje prostora> | i&:-O
Nacin
2 |Izberite eno od naslednjih moznosti: QO

= Ogrev.: Samo nacin ogrevanja
= Hlaj.: Samo nacin hlajenja

= Samodejno: Naclin delovanja se samodejno
preklaplja med ogrevanjem in hlajenjem glede na
zunanjo temperaturo. Omejeno na mesec v skladu
zUrnik nac¢ina delovanja [4.2].

Omejitev samodejnega preklopa v skladu z urnikom

Pogoji: Nacin delovanja funkcije prostora nastavite na Samodejno.

1 |Pojdite na [4.2]: Ogrevanje/hlajenje prostora> | €O
Urnik nacina delovanja.
2 |Izberite mesec. ©O---0
3 |Za vsak posamezni mesec izberite moznost: O---QL
= Reverzibilno: Ni omejeno
= Samo ogrevanje: Omejeno
= Samo hlajenje: Omejeno
4 |Potrdite spremembe. Qs O

5.6.2 Spreminjanje temperature prostora

Med nadzorom temperature prostora lahko uporabite zaslon z
nastavitveno to¢ko temperature prostora, da preberete in nastavite
Zeleno temperaturo prostora.

1 |Pojdite na [1]: Prostor. QO
1
@«Pmstor

2 |Nastavite Zeleno temperaturo prostora. O---0O)

21ocT

Prostor

a Dejanska temperatura prostora

b Zelena temperatura prostora

Ce je naértovanje vklopljeno po spremembi Zelene temperature
prostora

= Temperatura ostane enaka, ¢e po urniku ni nacrtovano nobeno
dejanje.

= Zelena temperatura prostora se vrne na naértovano vrednost po
urniku, kadar se izvede nacrtovano dejanje.

Priro€nik za uporabo
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5 Delovanje

Nacrtovanemu obnasanju po urniku se lahko izognete z (za¢asnim)
izklopom nacrtovanja.

Izklop naértovanja temperature prostora

1 |Pojdite na [1.1]: Prostor > Urnik. QO

2 |Izberite Ne. Q-0

5.6.3 Spreminjanje zelene temperature izhodne
vode

INFORMACIJA

Izhodna voda je voda, ki potuje na grelna telesa. Zeleno
temperaturo izhodne vode nastavi vas monter glede na
vrsto oddajnika toplote. Nastavitve temperature izhodne
vode prilagodite samo, Ce pride do tezav.

Zaslon z nastavitveno toCko temperature izhodne vode lahko
uporabite za branje in nastavitev Zelene temperature izhodne vode.

1 |Pojdite na [2]: Glavno obmoc¢je ali [3]: Dodatno QO
obmocije.
2
@GIavno obmocje
3
[]I]-Dodatno obmogje
2 |Nastavite zeleno temperaturo izhodne vode. OO}

a b

35w

Glavno obmocje

Dodatno obmocje

a Dejanska temperatura izhodne vode

b Zelena temperatura izhodne vode

5.7 Nadzor tople vode za
gospodinjstvo

571 Nacin za vnoviéno ogrevanje

Ko temperatura pade pod dolo¢eno vrednost, se v nacinu za
vhoviéno ogrevanje rezervoar za skladiS¢enje neprekinjeno ogreva
na temperaturo, prikazano na zacetnem zaslonu (primer: 50°C).

Tt
60°C -
50°C
40°C

15°C b O S S

00:00 07:00 14:00 21:00

T, Temperatura rezervoarja za skladisCenje
t Cas

INFORMACIJA

Nevarnost pomanjkanja zmogljivosti za ogrevanje prostora:
pri pogosti uporabi rezervoarja lahko pride do pogostih in
dolgih prekinitev ogrevanja/hlajenja prostora, kadar
izberete naslednje:

Rezer. >Nacin ogrevanja > Samo vnov. ogr..

5.7.2 Nacin za vnoviéno ogrevanje po urniku

V nacinu za vnoviéno ogrevanje po urniku se nastavljena
temperatura rezervoarja za skladis¢enje razlikuje glede na urnik. Ko
temperatura rezervoarja pade pod nastavlijeno temperaturo,
zmanjSano za temperaturo histereze [6-00] za vklop toplotne
Crpalke, se rezervoar segreva na temperaturo za vnoviéno
ogrevanje.

Primer:

Tt

60°C 1
50°C 1
40°C A

15°C +

00:00 07:00 14:00 21:00

T, Temperatura rezervoarja za skladis¢enje
t Cas
= Ob 14:00 je v urniku za STV programirano ogrevanje rezervoarja
na 60°C.

= Ob 21:00 je v urniku za STV programirano ogrevanje rezervoarja
na 50°C. Ta vrednost je veljavna do 14:00 naslednji dan.

= Z vi$jo nastavljeno temperaturo je v popoldne in zvecer na voljo
vec tople vode.

= Zjutraj tocite toplo vodo in temperatura rezervoarja za skladis¢enje
se zniza.

= Ko temperatura pade pod prednastavljeno vrednost (=nastavljena
temperatura — vrednost histereze; primer 40°C), se rezervoar
segreje na 50°C.

= Popoldne in zve€er znova toCite toplo vodo in temperatura
rezervoarja za STV se ponovno zniza.

= Ko temperatura pade pod prednastavljeno vrednost (=nastavljena
temperatura — vrednost histereze; primer 50°C), se rezervoar
segreje na 60°C.

5.7.3 Uporaba zmogljivega delovanja TV za
gospodinjstvo

O zmogljivem delovanju

Zmogljivo delovanje omogocla segrevanje sanitarne tople vode z
rezervnim ali pospesevalnim grelnikom. Ta nacin uporabite ob dneh,
ko je poraba vode vecja od obi¢ajne.

ETSH/X(B)12P30+50E
Daikin Altherma 3 H MT ECH-0
4P663481-1C — 2024.01

DAIKIN

Priro€nik za uporabo

13



5 Delovanje

Preverjanje, ali je zmogljivo delovanje aktivho

Ce se ; prikaze na zacetnem zaslonu, je aktivho zmogljivo
delovanje.

Aktivirajte ali dezaktivirajte Zmogljivo delovanje na nasledn;ji

nacin:
1 |Pojdite na [5.1]: Rezer. > Zmogljivo delovanje QO
2 |Preklopite zmogljivo delovanje na Izklop ali Vklop. | {@s:-O

Primer uporabe: takoj potrebujete vec tople vode
Situacija je naslednja:
= Vecino sanitarne tople vode ste Ze porabili.

= Ne morete Cakati na naslednje dejanje po urniku, da se rezervoar
za sanitarno toplo vodo segreje.

Potem lahko aktivirate zmogljivo delovanje. Rezervoar za sanitarno
toplo vodo bo =zaCel segrevati vodo do nastavitvene tocCke
temperature rezervoarja.

INFORMACIJA

Ko je aktivho zmogljivo delovanje, obstaja velika nevarnost
tezav pri zagotavljanju udobnega ogrevanja/hlajenja
prostora in pomanjkanja zmogljivosti. Pri pogostem
izvajanju priprave sanitarne tople vode prihaja do pogostih
in dolgotrajnih prekinitev ogrevanja/hlajenja prostora.

5.8 Zaslon z urnikom: primer

V tem primeru je prikazan postopek nastavitve urnika temperature

Brisanje vsebine tedenskega urnika

1

Izberite ime trenutnega urnika.

Uporab. dol. 1
Pon O
Tor B —— ]
Sre B —
Cet [ —
Pet [ —
Sob O————————1n
Ned O 791

Q4O

Izberite Brisanje.

iﬂ Brisanje
AI Preimenuj

{(E Izbira

QO

3

Za potrditev izberite V redu.

QO

Brisanje vsebine dnevnega urnika

1

Izberite dan, za katerega Zelite izbrisati vsebino. Na | {Qs-O

primer Petek

Uporab. dol. 1
Pon O —=r——mw0C
Tor s m— i ]
Sre [ — — 5]
Cet [ — — 5]
Pet [ — — 5]
51T T o ——
Ned O———7n

prostora v nacinu ogrevanja za glavno obmocje. 2 |Izberite Brisanje. Q-0
INFORMACIJA
Postopki za programiranje drugih urnikov so podobni. .
W Brisanje
Programiranje urnika: pregled @ Ured
. . e . . Kopiraj
Primer: Programirati Zelite nasledniji urnik:
Uporab. dol. 1
Pon O 0 3 |Za potrditev izberite V redu. QO
Tor [ — — N
S I — —_[n]
e —— Programiranje urnika Ponedeljek
Pet I — —_[n]
Szb O — T 1 |Izberite Ponedeljek. Q-0
Ned [m—__________§§]
Uporab. dol. 1
Pon o1
Predpogoj: Urnik temperature prostora je na voljo samo, Ce je ;?; EEE
nadzor sobnega termostata aktiven. Ce je nadzor temperature Ct OD—————m
izhodne vode aktiven, lahko namesto tega programirate urnik za :2; g‘:'g
glavno obmogje. Nd O—————n
1 Pojdite na urnik.
2 (izbirno) Izbrisite vsebino celotnega tedenskega urnika ali 2 |Izberite Uredi. @O
vsebino urnika za izbrani dan.
3 Programirajte urnik Ponedeljek.
4 Kopirajte urnik na druge dni v tednu. W sisanie
@ Uredi
5 Programirajte urnik Sobota in ga kopirajte na urnik Nedelja. Kopiraj
6 Poimenujte urnik.
Odpiranje urnika
1 |Pojdite na [1.1]: Prostor > Urnik. QO
2 |Nastavite nacrtovanje urnika na Da. Q-0
3 |Pojdite na [1.2]: Prostor > Urnik ogrevanja. Q:-O
Prirognik za uporabo DAIKIN ETSH/X(B)12P30+50E
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5 Delovanje

3 |Z levim vrtljivim gumbom izberite vnos in ga z {ORN®) 5 |Ponovite to dejanje za vse druge dni v tednu. —
desnim vrtljivim gumbom uredite. Programirate lahko O---@ Unorab. dol. 1
do 6 dejanj vsak posamezni dan. V vrstici je visoka Pon DL G
temperatura oznac¢ena s temnej$o barvo kot nizka ;‘r’é g‘:-:-jg
temperatura. [ S S — i n]
Pet | ——— ]
Sob e ——
DF.:ilD Pon Ned OE——70
12 24
6:00 20°C  22:00 18°C
830 18°C - - Programiranje urnika Sobota in kopiranje na urnik Nedelja
17ge e Izberite Sobota. O
Izberite Uredi. QO
Opomba: Ce Zelite izbrisati dejanje, nastavite Z levim vrtljivim gumbom izberite vnos in ga z ©---0
njegov as kot Cas prejSnjega dejanja. desnim vrtljivim gumbom uredite. 0@
4 |Potrdite spremembe. Qse-O
. . L .  e—
Rezultat: Urnik za ponedeljek je dolocen. Vrednost v " e Sob
zadnjega dejanja je veljavna do naslednjega 8:00 21°C
programiranega dejanja. V tem primeru je 23:00 18°C
ponedeljek prvi dan, ki ste ga programirali. Nazadnje L
programirano dejanje je zato veljavno do prvega
dejanja naslednji ponedeljek.
. . i 4 |Potrdite spremembe. Qze-O
Kopiranje urnika na druge dni v tednu -
1725 0O 5 |Izberite Sobota. Qz-O
zberite Ponedeljek.
J 6 |Izberite Kopiraj. @O
pon UPOTEE-dOlY 7 |izberite Nedelja. @O
— .
st 8 |Izberite Prilepi. e
Cet I ——
P:t EI:E Rezultat:
Sob e — ]
Ned e — ] Uporab. dol. 1
Pon ol 0
Tor | ——— ]
. s . e
2 |Izberite Kopiraj. QO it
Pet [ — — N
Sob O e C
Ned [m—— i
W Brisanje
@ Uredi . . .
Kopiraj Preimenovanje urnika
1 |Izberite ime trenutnega urnika. Q-0
. o Uporab. dol. 1
Rezultat: Poleg kopiranega dneva se prikaze "C". ion e
or | ——— ]
3 |lIzberite Torek. Q:-O (SR S S — 5]
Cet [ — — N
Uporab. dol. 1 Pet [ — — N
Pon e — [ e} Sob [N— i
Tor o —— Ned [N— i
Sre o ——
Cet e — ]
Pet  O————— 0 2 |Izberite Preimenuj. QO
Sob e — ]
Ned o ——
4 |Izberite Prilepi. QO i srsone
Al Preimenuj
@ Izbi
w Brisanje % o
@ Uredi
:"_‘I’"af' 3 |(izbirno) Ce Zelite izbrisati ime trenutnega urnika, O~ @l
pobrskajte po seznamu znakov, dokler se ne prikaze
e brskait kov, dokl ikaz
«, nato pritisnite, da odstranite prejSnji znak.
Ponovite postopek za vsak znak v imenu urnika.
Rezultat: R - - - - -
4 |Ce Zelite poimenovati trenutni urnik, prebrskajte O---Q},
pon UPorab. dol. 1 e seznam znakov in potrdite izbrani znak. Ime urnika
Tor O —E ima lahko do 15 znakov.
S |
C::t gl:lg 5 |Potrdite novo ime. QO
Pet o ——
—
M INFORMACIJA
Vseh urnikov ni mogoce preimenovati.
ETSH/X(B)12P30+50E DAIKIN Priroénik za uporabo
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5 Delovanje

5.9 Krivulja za vremensko vodeno
upravljanje

5.9.1 Kaj je krivulja za vremensko vodeno
upravljanje?
Vremensko vodeno upravljanje

Delovanje enote je vremensko vodeno, Ce se Zelena temperatura
izhodne vode ali rezervoarja dolo¢a samodejno, na podlagi zunanje
temperature. Povezana je s tipalom temperature na severni steni
stavbe. Ce se zunanja temperatura poveda ali zmanj$a, enota to
takoj kompenzira. S tem enoti ni treba ¢akati na povratne informacije
termostata, preden poveca ali zmanjSa temperaturo izhodne vode ali
rezervoarja. Zaradi hitrejSega odzivanja se preprecijo veliki dvigi in
padci notranje temperature in temperature vode na pipah.

Prednost

Vremensko vodeno delovanje zmanjsSuje porabo energije.

Krivulja za vremensko vodeno upravljanje

Pri omogoc€anju kompenziranja razlik v temperaturi se enota zanasa
na svojo krivuljo za vremensko vodeno delovanje. Ta krivulja doloca,
kolikSna mora biti temperatura rezervoarja ali izhodne vode pri
razlicnih zunanjih temperaturah. Naklon krivulije je odvisen od
lokalnih okoli&¢in, kot sta podnebje in izolacija stavbe, zato lahko
monter ali uporabnik prilagodita krivuljo.

Vrste krivulj za vremensko vodeno delovanje

Uporabljata se 2 vrsti krivulj za vremensko vodeno delovanje:
= 2-to¢kovna krivulja

= Krivulja z naklonom in zamikom

Katero vrsto krivulje boste uporabili za prilagoditve, je odvisno od
vase prednostne izbire. Glejte "5.9.4 Uporaba krivulj za vremensko
vodeno delovanje" [» 17].

Razpolozljivost

Krivulja za vremensko vodeno delovanje je na voljo za:
= Ogrevanje glavnega obmocja

= Hlajenje glavnega obmocja

= Ogrevanje dodatnega obmocja

= Hlajenje dodatnega obmocja

= Rezervoar (na voljo samo monterjem)

INFORMACIJA

Za vremensko vodeno delovanje pravilno konfigurirajte
nastavitveno to¢ko za glavno obmocje, dodatno obmocje
ali rezervoar. Glejte "5.9.4 Uporaba krivulj za vremensko
vodeno delovanje" [» 17].

5.9.2 2-toc¢kovna krivulja

Opredelite krivuljo za vremensko vodenje s tema dvema
nastavitvenima tockama:

= Nastavitvena tocka (X1, Y2)
= Nastavitvena to¢ka (X2, Y1)

Primer
E |l -a
Y2
Y1
X1 X2 &
Element Opis
a Izbrano obmocje za vremensko vodeno delovanje:

oS Ogrevanje v glavnem ali dodatnem obmocju
. %f?: Hlajenje v glavnem ali dodatnem obmocju

.
. r Sanitarna topla voda

X1, X2 |Primeri zunanje temperature okolja

Y1, Y2 |Primeri Zelene temperature rezervoarja ali temperature
izhodne vode. Ikona ustreza grelnemu telesu za to
obmogje:

. @: Talno ogrevanje
. @: Ventilatorski konvektor
. [UI: Radiator

. Ij: Rezervoar za skladi$Cenje

Mozna dejanja na tem zaslonu

©---0O Preglejte temperature.

O---O¥ Spremenite temperaturo.

O---@..  |Pojdite na naslednjo temperaturo.
QO Potrdite spremembe in nadaljujte.

5.9.3 Krivulja z naklonom in zamikom

Naklon in zamik

Opredelite krivuljo za vremensko vodenje z njenim naklonom in
zamikom:

= Spremenite naklon tako, da se temperatura izhodne vode razli¢no
zviduje ali znizuje glede na razlicne temperature okolja. Na primer,
Ce je temperatura izhodne vode naceloma v redu, toda prehladna
pri nizkih temperaturah okolja, dvignite naklon tako, da se
temperatura izhodne vode zviSuje bolj pri vedno nizjih
temperaturah okolja.

= Spremenite zamik tako, da se temperatura izhodne vode enako
zviSuje ali znizuje pri razlicnih temperaturah okolja. Na primer, ¢e
je temperatura izhodne vode vedno nekoliko prehladna pri
razlicnih temperaturah okolja, premaknite zamik navzgor, da se
temperatura izhodne vode enakomerno zvisa pri vseh
temperaturah okolja.

Primeri

Krivulja za vremensko vodenije pri izbranem naklonu:

Priro€nik za uporabo
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5 Delovanje

Krivulja za

X1 X2 A

vremensko vodenje pri izbranem zamiku:

Y4

—a ---b

X1 X2 A

Element

Opis

Krivulja VV pred spremembami.

Krivulja VV po spremembah (kot primer):

= Ko se spremeni naklon, je
temperatura pri X1 neenakomerno
prednostne temperature pri X2.

= Ko se spremeni
temperatura pri X1
temperatura pri X2.

zamik, je

nova prednostna
visja od

nova prednostna
enako visja kot prednostna

Naklon

Zamik

Izbrano obmocje za vremensko vodeno delovanje:
N o8 Ogrevanje v glavnem ali dodatnem obmocju
. ﬁ: Hlajenje v glavnem ali dodatnem obmocju

1
. r Sanitarna topla voda

X1, X2

Primeri zunanje temperature okolja

Y1,Y2,
Y3, Y4

Primeri Zelene temperature rezervoarja ali temperature
izhodne vode. Ikona ustreza grelnemu telesu za to
obmogje:

. @: Talno ogrevanje
. E]: Ventilatorski konvektor
. [ﬂT: Radiator

. Ij: Rezervoar za skladis¢enje

Mozna dejanja na tem zaslonu

Izberite naklon ali zamik.

OQ--Q)

Povecaijte ali zmanjSajte naklon/zamik.

O Q.

Ko je izbran naklon: nastavite naklon in pojdite na
zamik.

Ko je izbran zamik: nastavite zamik.

Dolo¢anje nacina nastavitvene tocke

Ce Zelite uporabiti krivuljo za vremensko vodenje, morate opredeliti

ustrezen nadin nastavitvene tocke:

Pojdite na nacin nastavitvene
tocke ...

Za nacin nastavitvene tocke
nastavite ...

Glavno obmocje — ogrevanje

[2.4] Glavno obmocje > Nacin
nas. tocke

W ogr., fiksno hla. ALl
Vremensko vodenje

Glavno obmocgje - hlajenje

[2.4] Glavno obmocje > Nacin
nas. tocke

Vremensko vodenje

Dodatno obmocje — ogrevanje

[3.4] Dodatno obmocje > Nacin
nas. tocke

W ogr., fiksno hla. ALl
Vremensko vodenje

Dodatno obmocje — hlajenje

[3.4] Dodatno obmocje > Nacin
nas. tocke

Vremensko vodenje

Rezervoar

[5.B] Rezer. > Nac¢in nas.
tocke

Omejitev: Na voljo samo
monterjem.

Vremensko vodenje

Spreminjanje vrste krivulje za vremensko vodenje

Ce zelite spremeniti vrsto za vsa obmogja (glavno + dodatno) in
rezervoar, pojdite na [2.E] Glavno obmoc¢je > Krivulja za VV.

Ogled izbrane vrste je mozen tudi prek:

= [3.C] Dodatno obmocje > Krivulja za W

= [6.E] Rezer. > Krivulja za W

Omejitev: Na voljo samo monterjem.

Ce zelite spremeniti krivuljo za vremensko vodenje

Obmocje

Pojdite na ...

Glavno obmocje — ogrevanje

[2.5] Glavno obmocje >
Krivulja za VWV ogr.

Glavno obmocgje - hlajenje

[2.6] Glavno obmocije >
Krivulja za vrem. vod. hla.

Dodatno obmocje — ogrevanje

[3.5] Dodatno obmocje >
Krivulja za VV ogr.

Dodatno obmocje - hlajenje

[3.6] Dodatno obmocje >
Krivulja za vrem. vod. hla.

Rezervoar

Omejitev: Na voljo samo
monterjem.

[5.C] Rezer. > Krivulja za W

INFORMACIJA

Maksimalna in minimalna nastavitvena tocka

Ne morete konfigurirati krivulje s temperaturami, ki so visje

ali nizje od nastavliene maksimalne in

minimalne

nastavitvene tocke za dolo¢eno obmocje ali rezervoar. Ko
je dosezena maksimalna ali minimalna nastavitvena tocka,

se krivulja zravna.

Za natanéno nastavitev krivulje za vremensko vodenje: krivulja

z naklonom in zamikom

Naslednja tabela opisuje natan¢no nastavitev krivulje za vremensko

vodenje obmodja ali rezervoarja:

S

Potrdite spremembe in se vrnite v podmeni.

5.9.4

Uporaba krivulj za vremensko vodeno
delovanje

Konfigurirajte krivulje za vremensko vodenje na naslednji nacin:

Obcutite ... Natancno nastavite z
naklonom in zamikom:
Pri obi€¢ajnih  |Pri nizkih zunanjih| Naklon Zamik
zunanjih temperaturah ...
temperaturah ...
V REDU Mraz 1 —
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6 Nasveti za varéno rabo energije

Obcutite ... Natanéno nastavite z
naklonom in zamikom:
Pri obi¢ajnih Pri nizkih zunanjih| Naklon Zamik
zunanjih temperaturah ...
temperaturah ...

V REDU Vrocino l —
Mraz V REDU l 1
Mraz Mraz — il
Mraz Vrocino l 1

Vrocino V REDU 1 |

Vrocino Mraz i l

Vrocino Vroéino — |

Za natanéno nastavitev krivulje za vremensko vodenje: 2-
tockovna krivulja

Naslednja tabela opisuje natanéno nastavitev krivulje za vremensko
vodenje obmogja ali rezervoarja:

7 Vzdrzevanje in servisiranje
71 Pregled: Vzdrzevanje in
servisiranje

Monter mora opraviti letno vzdrzevanje. Stevilko za stik/podporo
lahko poiSc€ete preko uporabniskega vmesnika.

1 |Pojdite na [8.3]: Informacije > Podatki o QO

prodajalcu.

Kot konéni uporabnik morate:
= Redno distiti okolico enote.

= Z mehko vlazno krpo Cistiti uporabniski vmesnik. NE uporabljajte
Cistilnih sredstev.

= Redno preverjajte, ali je vodni tlak visji od 1 bara.

= Vizualno preglejte raven vode v rezervoarju za skladiSCenje:

Sy < . Preverite, ali je rdedi indikator ravni viden. Ce NI, dodajte vodo v
Obgcutite ... Natanéna nastavitev z ew o e .
. L . rezervoar za skladiS¢enje (za podrobnosti glejte referenéni vodnik
nastavitvenimi tockami: .
za monterja).
Pri obi¢ajnih  |Pri nizkih zunanjih| Y2 | Y1@ | X1@ | X2@ )
zunanjih temperaturah ... Hiladivo
temperaturah ... Ta izdelek vsebuje toplogredne fluorirane pline. Plinov NE spu$&aijte
V REDU Mraz 1 — 1 — v ozracje.
V REDU Vrocino l — ! — Tip hladiva: R32
Mraz V REDU — 1 — 1 Vrednost potenciala globalnega ogrevanja (GWP): 675
Mraz Mraz 1 1 1 1 Morda boste morali periodi¢no pregledati napeljavo in preveriti
Mraz Vrodino ! 1 ! 1 puscanje, odvisno od zadevne zakonodaje. Stopite v stik z vasim
Vrodino V REDU — ! _ ! monterjem za ve¢ informacij.
Vrogino Mraz 1 ! 1 ! OPOZORILO: VNETLJIV MATERIAL
Vrogino Vrocino ! 1 1 ! Hladivo v tej enoti je blago vnetljivo.
@ Glejte "5.9.2 2-tockovna krivulja" [ 16].
OPOZORILO
= Hladivo v enoti je blago vnetljivo, vendar navadno NE
. v puséa. Ce hladivo uhaja v prostor in pride v stik z
6 Nasveti za varéno rabo ognjem z gorilnika, grelca ali $tedilnika, lahko pride do

energije
Nasveti za temperaturo prostora

= Pazite, da zelena temperatura prostora ne bo NIKOLI previsoka (v
nacinu ogrevanja) ali prenizka (v nacinu hlajenja), temve¢ VEDNO
skladna z vasimi dejanskimi potrebami. Vsaka prihranjena stopinja
lahko prihrani do 6% stroskov ogrevanja/hlajenja.

= NE povecujte/zmanjSujte Zelene temperature prostora, da bi
pospesili ogrevanje/hlajenje prostora. Prostor se NE bo hitreje
segrel/ohladil.

» Ce postavitev vasega sistema vkljuduje podasna grelna telesa
(primer: talno ogrevanje), se izogibajte velikim nihanjem Zelene
temperature prostora in NE dovolite, da bi se temperatura
prostora preve¢ znizala/dvignila. V nasprotnem primeru lahko
ponovno ogrevanje/ohlajanje prostora zahteva ve¢ ¢€asa in
energije.

= Za obicajne potrebe po ogrevanju ali hlajenju prostora uporabite
tedenski urnik. Po potrebi lahko urnik preprosto spremenite:

= Za krajSa obdobja: lahko preklicete temperaturo prostora po
urniku do naslednjega dejanja po urniku. Primer: ¢e imate
zabavo ali ¢e boste nekaj ur odsotni.

= Za daljSe obdobje: lahko uporabite nacin pocitnic.
Nasveti za temperaturo rezervoarja za STV

= Pazite, da zelena temperatura STV, ki jo odraza temperatura
rezervoarja za skladis¢enje, NE bo previsoka. Primer: Po
namestitvi znizajte temperaturo rezervoarja za 1°C dnevno in
preverite, ali imate Se vedno na voljo dovolj tople vode.

pozara ali do nastajanja Skodljivega plina.

» IZKLJUCITE vse vnetlive grelne naprave, prostor
prezraCite in stopite v stik s prodajalcem, pri katerem
ste kupili enoto.

= Enote ne uporabljajte, dokler serviser ne potrdi, da je
bil del, iz katerega je puscalo hladivo, popravljen.

A OPOZORILO
= NE luknjajte in ne seZigajte delov tokokroga za hladivo.

= NE uporabljajte CGistilnih sredstev ali nacinov za
pospesSevanje tajanja, razen tistih, ki jih priporoca
proizvajalec.

= Pazite, saj je hladivo v sistemu brez vonja.

OPOMBA

Veljavna zakonodaja o fluoriranih toplogrednih plinih
zahteva, da je koli¢ina hladiva enote navedena s tezo in
ekvivalentom CO.,.

Formula za izracun koli¢ine v ekvivalentu ton CO,:
vrednost potenciala globalnega segrevanja za hladivo x
skupna koli¢ina hladiva [v kg]/1000

Za ve¢ informacij se obrnite na svojega monterja.

Priro€nik za uporabo
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8 Odpravljanje tezav

8 Odpravljanje tezav

Stik

V primeru spodaj navedenih simptomov lahko sami poskusite
odpraviti tezavo. Pri vseh drugih tezavah se obrnite na svojega
monterja.  Stevilko za stik/podporo lahko poiS&ete preko
uporabniskega vmesnika.

8.4 Simptom: Voda iz pipe je
prehladna

Mozni vzrok Resitev

Zaradi neobi¢ajno visoke porabe |Ce takoj potrebujete toplo vodo
je zmanijkalo sanitarne tople za gospodinjstvo, aktivirajte
vode. Zmogljivo delovanje

1 |Pojdite na [8.3]: Informacije > Podatki o QO
prodajalcu.
8.1 Prikaz besedila pomoc¢i v primeru
okvare

V primeru okvare se na zaCetnem zaslonu skladno s stopnjo resnosti
prikazejo naslednje informacije:

. Q: Napaka
. &: Okvara

Prikaze se kratek in dolg opis okvare, kot v nadaljevanju:

1 |Pritisnite levi vrtljivi gumb, da se odpre glavni meni, Qs O
in pojdite na Okvara.

Rezultat: Na zaslonu se prikazeta kratek opis
napake in koda napake.

2 |Na zaslonu napake pritisnite ?. ?

Rezultat: Na zaslonu se prikaze dolg opis napake.

8.2 Preverjanje zgodovine okvar

Pogoji: Raven uporabniskih dovoljenj je nastavljena na naprednega
kon&nega uporabnika.

‘ 1 ‘Pojdite na [8.2]: Informacije > Zgodovina okvar. ‘ QO ‘

Ogledate si lahko seznam najnovejsih napak.

8.3 Simptom: V dnevni sobi se vam zdi
prehladno (prevroce)

Mozni vzrok Resitev

Zelena temperatura prostora je
prenizka (previsoka).

Povecajte (zmanjSajte) Zzeleno
temperaturo prostora. Glejte
"5.6.2 Spreminjanje temperature
prostora" [» 12].

Ce se tezava dnevno ponavilja,
sledite eni od naslednjih
moznosti:

= Povecajte (zmanjSajte)
prednastavljeno vrednost
Zelene temperature prostora.
Glejte referencni vodnik za
uporabnika.

= Prilagodite urnik temperature
prostora. Glejte "5.8 Zaslon z
urnikom: primer" [» 14].

Zelene temperature prostora ni
mogoce doseci.

Povecajte Zeleno temperaturo
izhodne vode glede na vrsto
grelnega telesa. Glejte

"5.6.3 Spreminjanje Zelene
temperature izhodne vode" [» 13].

Krivulja za vremensko vodenje je |Nastavite krivuljo za vremensko
nepravilno nastavljena. vodenje. Glejte "5.9 Krivulja za
vremensko vodeno

upravljanje" [» 16].

Zelena temperatura rezervoarja |'€Zervoarja. Vendar boste tako
za skladiééenje je prenizka. porabili dodatno energijo. Glejte
"5.7.3 Uporaba zmogljivega
delovanja TV za

gospodinjstvo" [» 13].

Ce se tezave dnevno ponavljajo,
sledite eni od naslednjih
moznosti:

= Nastavite urnik temperature
rezervoarja za skladis€enje.
Glejte "5.8 Zaslon z urnikom:
primer" > 14].

8.5 Simptom: Napaka toplotne ¢rpalke

Ko toplotna ¢rpalka ne more delovati, lahko rezervni grelnik ali kotel
sluzi kot zasilni grelnik. V tem primeru prevzame toplotno
obremenitev samodejno ali skozi ro€no interakcijo.

» Ce je za Zasilno del. nastavliena moznost Samodejno in na
toplotni Crpalki pride do napake, rezervni grelnik ali kotel
samodejno prevzame pripravo sanitarne tople vode in ogrevanje
prostora.

» Ceje za zasilno del. nastavliena moznost Ro¢no in na toplotni
Crpalki pride do napake, se priprava sanitarne tople vode in
ogrevanje prostora ustavita.

Za ro¢no obnovitev prek uporabniSkega vmesnika pojdite na
zaslon glavnega menija Okvara in potrdite, ali Zelite, da rezervni
grelnik prevzame zahteve po toploti.

= Namesto tega, ko je za Zasilno del. nastavljena moznost:

= samodejno O prostora zmanjsano/STV vklopljeno, je
ogrevanje prostora zmanjsano, toda sanitarna topla voda je Se
na voljo.

* samodejno O prostora zmanjsano/STV izklopljeno, je
ogrevanje prostora zmanj$ano in sanitarna topla voda NI na
voljo.

= samodejno O prostora obicajno/STV izklopljeno, deluje
ogrevanje prostora obi€ajno, toda sanitarna topla voda NI na
voljo.

Podobno kot v nalinu Roc¢no lahko enota prevzame polno

obremenitev z rezervnim grelnikom ali kotlom, ¢e uporabnik

aktivira to moznost prek zaslona glavnega menija Okvara.
Ce pride do napake na toplotni &rpalki, se na uporabniSkem
vmesniku prikaze Q ali &

Mozni vzrok Resitev

Toplotna ¢rpalka je
poskodovana.

Glejte "8.1 Prikaz besedila
pomodci v primeru okvare" [» 19].

INFORMACIJA

Ko rezervni grelnik prevzame zahteve po toploti, se poraba
elektricne energije bistveno poveca.

8.6 Simptom: Po zagonu se v sistemu
pojavlja klokotajo¢ zvok

Mozni vzrok Resitev

V sistemu je zrak. Odzracite sistem.®
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9 Odlaganje

Mozni vzrok Resitev

Nastavitev

Izpolnite ...

Nepravilno hidravli¢no Naloge, ki jih mora opraviti

uravnotezenje. monter:

1 lzvedite hidravlicno
uravnotezenje, da
zagotovite pravilno
porazdelitev pretoka med
oddajniki.

2 Ce hidravli¢no
uravnotezenje ni zadostno,
spremenite nastavitve

omejitev Crpalke ([9-0D] in
[9-0E], €e se uporablja).

Razli¢ne okvare. Preverite, ali se na zaetnem

zaslonu uporabniskega vmesnika

prikaze Q ali & Zavec

informacij o okvari glejte
"8.1 Prikaz besedila pomoci v
primeru okvare" [» 19].

Vrsta notranje enote (samo
za branje)

Vrsta rezervnega grelnika
[9.3.1]

Topla voda za gos. [9.2.1]

Zasilno del. [9.5]

Stevilo obmoéij [4.4]

Sistem je polnjen z
glikolom (pregled nastavitve
sistema [E-0D])

Solarno [9.2.4]

Rezervni grelnik

@ Priporotamo, da za odzracevanje uporabite funkcijo
odzraCevanja enote (izvesti jo mora monter). Pri odzra¢evanju
grelnih teles in kolektorjev upostevajte naslednje:

Napetost [9.3.2]

Konfiguracija[9.3.3]

Korak moci 1[9.3.4]

Dodaten korak moc¢i 2 [9.3.5]
(e se uporablja)

Glavno obmocje

A OPOZORILO

Odzracevanje grelnih teles in kolektorjev. Pred
odzracevanjem grelnih teles in kolektorjev, preverite, ali se
na zacetnem zaslonu uporabniskega vmesnika prikaze

ali

= Ce se ne, lahko takoj odzradite.

= Ce se, poskrbite za zadostno zradenje v prostoru, v
katerem Zelite izvesti odzraevanje. Razlog: Pri
odzracevanju grelnih teles in kolektorjev lahko hladivo
izteCe v vodovodni krog in posledi¢no v prostor.

Vrsta oddajnika toplo. [2.7]

Nadzor [2.9]

Nac¢in nas. tocke [2.4]

Urnik [2.1]

Krivulja za W [2.E]

Dodatno obmocje (samo Ce [4.4]=1, dvojno obmocje)

9 Odlaganje

Vrsta oddajnika toplo. [3.7]

Nadzor (samo za branje) [3.9]

Nac¢in nas. tocke [3.4]

Urnik [3.1]

Krivulja za VV [3.C] (samo za
branje)

Rezer.

@ OPOMBA

Sistema nikar NE poskuSajte razstaviti sami: razstavljanje
sistema, delo s hladivom, oljem in drugimi deli MORA biti
izvedeno v skladu z zadevno zakonodajo. Enote je treba
obravnavati v specializiranem obratu za ponovno uporabo
in reciklazo.

Nac¢in ogrevanja [5.6]

Histereza [5.9]

11.2

Meni z nastavitvami

Nastavitev

‘ Izpolnite ...

10 Slovar

TV = Topla voda za gospodinjstvo
Topla voda, ki se uporablja za gospodinjstvo v poljubni vrsti
stavbe.

T izh.v. = Temperatura izhodne vode
Temperatura vode na odvodu vode enote.

11 Nastavitve monterja: tabele, ki

jih izpolni monter

11.1  Carovnik za konfiguracijo

Glavno obmocje

Vrsta zunanjega termostata
[2.A]

Dodatno obmocje (Ce se uporablja)

Vrsta zunanjega termostata
[3.A]

Informacije

Podatki o prodajalcu [8.3]

Nastavitev ‘ Izpolnite ...

Sistem
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